PRECISION 223 WYLDE RIFLE BARREL - PRECISION 223 WYLDE 18"
SPR PROFILE 5/8X24 THRD 1-7 TWIST

The SOLGW PRECISION barrels are unquestionably the most accurate barrels
they’'ve ever offered. Optimized for accuracy, the SPR contour and 5/8x24
threads at the muzzle are by no means lightweight, but they are routinely
shooting 1/2MOA groups with multiple types of ammo. The PRECISION series is
416R stainless steel, black oxide coated, and cut with polygonal rifling. Please
note that these barrels will have a shorter lifespan than the 4150CMV barrels,
however the SOLGW warranty still applies. If you can manage to shoot one

out, they’ll still replace it for you free of charge. ]

Attributes

e Name: PRECISION 223 WYLDE 18" SPR PROFILE 5/8X24 THRD 1-7 TWIST
e Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
e Product no.: 430110624

e Mfr. No.: 18PRECISION-SPR

¢ Barrel Weight: 3 Ibs

Cartridge: 223 Wylde

Contour: SPR

Finish: Black Oxide

Gas System Length: Rifle

Length: 18"

Make: AR-15

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-7

Delivery weight: 1.488kg

Shipping height: 83mm

¢ Shipping width: 73mm

¢ Shipping length: 768mm

e UPC: 644625302103

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den PRECISION 223
WYLDE RIFLE BARREL

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des PRECISION 223 WYLDE RIFLE BARREL von Sons of Liberty Gun
Works. Dieser Lauf wurde entwickelt, um héchste Prazision zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung und Handhabung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Bewahren Sie den Lauf auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Verwenden Sie den Lauf nur mit zugelassenen und geeigneten Munitionsarten.

Achten Sie darauf, dass der Lauf vor der Verwendung immer in gutem Zustand ist.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberprifen Sie den Lauf regelmaRig auf Risse, Beschadigungen oder andere Anzeichen von Abnutzung.
¢ Verwenden Sie beim Umgang mit dem Lauf immer Schutzhandschuhe und Schutzbrille.

Vergewissern Sie sich, dass der Lauf korrekt installiert ist, bevor Sie ihn verwenden.

Halten Sie beim Schiellen immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren ein.
Beachten Sie die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie den Lauf installieren.

2. Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers.

3. Setzen Sie den PRECISION 223 WYLDE RIFLE BARREL in die Waffe ein und ziehen Sie ihn gemaR
den Spezifikationen an.

4. Uberprifen Sie die Installation auf korrekten Sitz und Stabilitat.

¢ Verwendung:

1. Stellen Sie sicher, dass Sie mit der Handhabung von Feuerwaffen vertraut sind.

2. Verwenden Sie nur die empfohlene Munition (223 Wylde).

3. Schiellen Sie nur auf sichere, ausgewiesene Schiefistande oder in kontrollierten Umgebungen.
4. Reinigen Sie den Lauf regelmaRig, um die Leistung zu optimieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf gemal den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass der Lauf nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie ihn entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf die



Sicherheit des Produkts Uiber die entsprechenden Kanale erfolgen.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig fur lhre Sicherheit und die anderer. Lesen Sie sie sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle Anweisungen, um ein sicheres und erfolgreiches SchielRerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for PRECISION 223
WYLDE RIFLE BARREL

Introduction

Thank you for choosing the PRECISION 223 WYLDE RIFLE BARREL. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of the product. Please read this manual carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only by individuals who are knowledgeable about firearms and their safe
handling.

Always follow local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Inspect the product for any damage or defects before use. Do not use if damaged.

Store the rifle barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings when using firearms to prevent accidents and injuries.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the manufacturer’'s recommended ammunition specifications.

Ensure that the rifle barrel is properly installed according to the instructions provided.

Use only compatible firearms with the 223 Wylde cartridge.

Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance and safety.

Do not modify the barrel or any of its components without consulting a qualified gunsmith.
Always check that the firearm is unloaded before performing any maintenance or modifications.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Align the new PRECISION 223 WYLDE RIFLE BARREL with the upper receiver.

Securely tighten the barrel nut to the manufacturer’s specifications.

Reattach any necessary components, such as the gas block and handguard.

Doublecheck that everything is properly secured before use.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Load the firearm with appropriate ammunition and ensure it is in a safe condition.

o Aim the firearm in a safe direction and be aware of your target and what is beyond it.
o Fire the firearm in a controlled manner, maintaining focus on safety at all times.

o After use, ensure the firearm is cleaned and stored safely.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous materials.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.
¢ Contact local authorities or a licensed disposal facility for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the PRECISION 223 WYLDE RIFLE BARREL, please
consult with a qualified firearms expert or your local gun shop.

Please remember that safety is paramount when handling firearms. Always adhere to these guidelines to ensure
a safe and enjoyable experience with your PRECISION 223 WYLDE RIFLE BARREL.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il cilindro PRECISION 223 WYLDE RIFLE BARREL di SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Questo
prodotto & progettato per garantire prestazioni elevate e precisione. Tuttavia, € fondamentale seqguire le linee
guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso
sicuro del prodotto e per la protezione dei consumatori.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per la sua destinazione d'uso prevista.
¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi il prodotto.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o difetti.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Assicurati di avere una buona comprensione delle pratiche di sicurezza durante I'uso di armi da fuoco.
Sequi le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Prima di installare il cilindro, assicurati che I'arma sia scarica e sicura.
e Seqgui questi passaggi per l'installazione:
1. Rimuovi il cilindro esistente dall'arma.
2. Pulisci I'area di montaggio per rimuovere polvere e detriti.
3. Posiziona il cilindro PRECISION 223 WYLDE nel supporto dell'arma.
4. Fissa il cilindro utilizzando i dispositivi di fissaggio forniti.
5. Controlla che il cilindro sia ben fissato e non ci siano movimenti.
¢ Dopo l'installazione, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che tutto sia in ordine prima di
utilizzare I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o in contenitori non autorizzati.
¢ Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per ulteriori informazioni sul prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto
per ricevere assistenza adeguata.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del cilindro PRECISION 223 WYLDE
RIFLE BARREL. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for sikkerhet PRECISION 223
WYLDE RIFLE BARREL

Introduksjon

Takk for at du valgte PRECISION 223 WYLDE rifle barrel fra Sons of Liberty Gun Works. Dette produktet er
designet for & gi hgy presisjon og palitelighet. For a sikre trygg bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert gye og hgrselsvern, nar du handterer vapen.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Unnga a bruke produktet i nserheten av brennbare materialer.

Folg alltid lokale og nasjonale lover og forskrifter angaende vapenbruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Kontroller at Igpet er riktig montert fgr hver bruk.

* Unngad a bruke ammunisjon som ikke er anbefalt for dette lgpet.

 Vaer oppmerksom pa at lgpet kan varme seg opp under bruk; handter det med forsiktighet.

* Huvis lgpet viser tegn pa slitasje eller skade, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr installasjon.

o Fjern det gamle Igpet i henhold til produsentens instruksjoner.

o Monter det nye lgpet ved a falge disse trinnene:
= Plasser Igpet i mottakeren.
= Stram til festeskruene i henhold til produsentens spesifikasjoner.
= Kontroller at Igpet sitter sikkert pa plass.

2. Bruk:

o Last alltid vapenet i et sikkert omrade.
o Fplg standard prosedyrer for avfyring og handtering av vapen.
o Rengjer Igpet regelmessig for & opprettholde ytelsen og sikkerheten.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kasser ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.

e Fglg lokale retningslinjer for avhending av vapenkomponenter.
e Kontakt en autorisert avfallshandteringsenhet for veiledning om sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte.

Vennligst vaer oppmerksom pa at denne bruksanvisningen er utarbeidet i samsvar med EU General Product
Safety Regulation (GPSR) for & sikre at du har all ngdvendig informasjon for trygg og ansvarlig bruk av



produktet.



Sakerhetsinstruktioner for PRECISION 223 WYLDE
RIFLE BARREL

Introduktion

Tack for att du valt PRECISION 223 WYLDE RIFLE BARREL fran Sons of Liberty Gun Works. Denna produkt ar
designad for att ge hog precision och palitlighet. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda
ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller tar bort pipan.

Se till att pipan ar korrekt installerad och sakrad innan anvandning.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med 223 Wylde.

Undvik att rikta vapnet mot manniskor eller djur, aven om det ar oladdat.

Utfor regelbundet underhall och inspektion av pipan for att sakerstalla dess funktion och sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Kontrollera att vapnet ar oladdat.

o Ta bort den gamla pipan enligt tillverkarens instruktioner.

o Installera den nya PRECISION 223 WYLDE RIFLE BARREL genom att félja de specifika anvisningarna

for din vapentyp.

o Kontrollera att pipan sitter ordentligt och ar korrekt justerad.
2. Anvandning av pipan:

o Ladda vapnet med lamplig ammunition.

o Stall in sikten for att sakerstalla noggrannhet.

o Utfor testskott for att verifiera att allt fungerar som det ska.

o Anvand vapnet endast i sékra och lagliga omraden.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfall och trasiga delar av produkten ska hanteras i enlighet med lokala miljébestammelser.
 Kontakta en lokal avfallshanteringstjanst for att fa information om korrekt avfallshantering av
vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for vidare stod
For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kontaktkanaler.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din
PRECISION 223 WYLDE RIFLE BARREL. Tack for att du prioriterar sakerhet!
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